‘s MMAGNA

Magna PT BV, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74199 Untergruppenbach De]ivery no. f Date: 7194465 / 11.07.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500037583
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI GICLAMINI 4 Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  2.755,840 KG Net weight 2.226,240 KG

ltem Material Quantity Woeight
Description

000010 2500332300 240 PC 2.226,240 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500332300Position1

900001 TBA-501494 8 PC 117 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501543 48 PC - 413 KG

iray CH Renault finished - grey + grey

| ‘ - Asopzmend |
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder SR 20426 A3 S2 %

terms of delivery: FCA Bad Windsheim ng EHNE+N AGEL s.rl.

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiaratal
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:

mbal
Quantita e 8 edlmballo [ ol

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 239721 11.07.2019-16:01
Page 01.1
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.¥. & Co. KG GETRAG S.P.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome

Burgbernheimer Strasse 5 _ VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM I-70026 MODUGNO -NUMBER:
SHPMT-GRS WETGHT: 14.000
CONTAINER ID: LB SC 446
DN-NO REF.NOD. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDQR ADDIT, DATA-VENDOR
-1 PACK . MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7194465 2500332300 240 PC S5/ Clutch Housing 5500037583
12.07.2019 2500332300 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 8 - X 30 TBA-501494
P: 48 - X 0 TBA-501543
7194485 2500666701 480 PC S/ Cluich Housing Chart 5500036317
12.07.2019% 2500666701 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 16 - X 30 TBA-501494
P: 9 - X 0 TBA-501543
7194530 2510311480 125 PC S/ Transmission Housing cpl ) 5500041212
12.07,2019 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 5 - X 25 TBA-501494
P: 30 - X 0 TBA-501711
7194539 2510311661 328 PC 3/ Clutch Housing cpl 5500039229
12.07.2019 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: g - X 30 TBA-501494
P: 66 - X 9 TBA-501712
P: 2 - L 29 TBA-501454
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GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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welf = Exemplar fir Aufiraggeber  blanc = Exemplaire paur commenant Wit

Tosa = Exemplar fir Absender rosg = Exemplalre da Yexpéditeur mee

blau = Exemplar fiir Empiinger hlou = Exemplaire du destinataire blauw

griln = Exemplar fir Frachtfihrer vart = Exemplaim du transporteur groon
-

= EXOMRIAAF YORT Iasigever
= Exemplaar voer afzendar

= Exemplaar voor geadresseerde
= Exemplaar voor varvoerder

= Essernplare per mitlente
= Essemnplam per destinatario

rosa
biu

DIANCO = ESSEMpIAn Per Commmueny

verda = Essemplan per vanspoidatore

WG = LY 1 waeie
pink = Caopy for sender
Blua = Copy lor consignee
green = Capy for carier

NVIU ™ CATLIRIE IV GBS
rosa = Exemplar for afsendar
blaa = Exemptar for modlagar
grdn = Exemptar for befordrar
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Ansehrift &ﬁd) -
Expéditeur {nom, adressqFpage] T EE A @ N . INTERNATIONALER 8 8
AN B SN TR e o
A s INTERNATIONAL
Diase Beférderung unteriegt trotz elner GCe transpest est soumis, nonobstant
Magnzs PTBM & Co, KG gegentelligan Abmachung den Bestim- toute clause contralre, 2 la Con-
. mungen des Ubersinkommens Uber den vention relative au contrat de trans-
Werk Bad Windsheim Beafibrderungsvertrag im Intemationalen port Intemational de marchandises
: StraBanglterveskehr (CMA). par reute (CMR).
- Logistik -
Empi&ngar (Name, Anschudft, Land) Burgbernhel FrachifOhter (Name, Anschzift, Land)
2 Dgﬁingﬂlre(?nom. adresse, pays)d) "9 mer Strafe 5 / 1 6 Transporteur (nom, adresse, pays}
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Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land}
‘Transporteurs successifs (nom, ad'resse, pays)

Land/Pays
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18 Résewves et cbservalions

Datum/Data Magna T B.V. & Co. KG _/f/ S
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5 Beigefigte DokumenteWark Bad Windsheim
Documents annexés ..
- Logistik -
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mentioned in box 2 te the

1en der Frachiithrer
des transportaurs
The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 fo transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, on behalf of the business as

place of destination in box 3.
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6 Kennzeichen u. Nummem 7 Anzahl der Packstlicka Art der Yerpackung 9 Offiz. Benennung f. d. Befdrderung® 1 Statistlknummer 11 Bruttogewicht in kg 12 Urnfang In m?
Marques et numéros Nombre des colis Mode d’'emballage Déslgnatlon officiells do transport™ No, statlstique Poids brut, kg Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe ‘Tunnelbeschréinkungscode 19 zu zahlen vom: Absender vﬁhmng Em f-énger
MNuméro UN 5.Nr9 |Numéto d'etiquette rnuge Gode de restrictlon A payer par: L'expeéditeur Monnals La Destinatalre
om d'emballage an tunnels Fracht
UN voitNeg Prix do transport
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Anwel des Absenders (2ol und sonstige amtiiche Behandiung) Sondsrorschiiften Heduchons
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Suppléments
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Frals bies
Sonsilges
Bivers. +
'Zu zahlende Gesamt-
summa/Total & payar
14 Rllckerstatiung
Remboursement
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Euro-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paletle
26 Vertragspariner des FraghtfGhrers
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